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Couverture vaccinale de la rougeole en Suisse: Chiffres cantonaux et nationaux
1999—2016 (Etat avril 2017)

Canton groupe d'age 2 ans groupe d'age 8 ans groupe d'age 16 ans
Année 1 dose | 2 doses Année 1 dose |2 doses Année 1 dose |2 doses
% % % % % %
Argovie
2000 83 NA 2001 88 68 2001 96 76
2005 87 69 2005 91 71 2005 95 80
2008 93 84 2008 91 79 2008 95 86
2011 94 89 2011 92 88 2011 95 89
2015 95 89 2015 96 94 2015 99 96
Appenzell Rhodes-Intérieures
2000 7 NA 2001 82 4 2001 95 20
_g'_‘ 2005 73 39 2005 82 49 2005 91 53
J3 2008 77 50 2008 87 69 2008 94 59
2011 NA NA 2011 NA NA 2011 NA NA
2014 93 84 2014 89 83 2014 88 81
Appenzell Rhodes-Extérieures
2002 69 NA 2002 88 48 2002 92 58
i“ 2007 81 65 2007 82 66 2007 93 68
X 2010 85 77 2010 86 80 2010 93 82
2013 85 80 2013 84 77 2013 94 89
2016 88 85 2016 85 83 2016 94 89
Berne
2001 79 NA 2001 83 26 2001 92 52
@ 2005 85 62 2004 86 59 2005 92 66
2008 89 79 2008 90 78 2008 93 79
2011 920 81 2011 92 88 2011 94 87
2014 93 82 2014 94 89 2014 94 90
Bale-Campagne
2000 76 NA 2001 85 42 2001 92 34
2005 85 75 2005 86 67 2005 91 61
2008 92 84 2008 92 83 2008 91 77
2011 93 86 2011 92 87 2011 93 84
2014 95 89 2014 94 92 2014 96 91
Bale-Ville
2000 79 NA 2002 89 62 2002 95 76
’f‘ 2005 86 76 2007 92 79 2007 93 85
. ¥ 2008 95 81 2010 95 89 2010 98 94
' 2011 94 86 2013 97 92 2013 97 94
2014 93 82 2016 98 93 2016 99 97
Fribourg
2001 86 NA 2001 84 1 2001 89 60
N 2006 91 70 2006 92 70 2006 93 75
2010 96 85 2010 96 91 2010 97 88
2013 92 83 2013 98 95 2013 97 91
2016 96 91 2016 96 93 2016 97 95
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Canton groupe d'age 2 ans groupe d'dge 8 ans groupe d'age 16 ans
Année 1 dose | 2 doses Année 1 dose | 2 doses Année 1 dose |2 doses
% % % % % %
2002 93 48 2001 91 29 2001 92 57
2007 96 90 2007 96 89 2007 95 83
2010 98 93 2010 98 97 2010 97 93
2013 98 95 2013 NA NA 2013 NA NA
2016 97 95 2016 99 94 2016 98 97
Glaris
2001 78 NA 2001 90 63 2001 97 77
H 2007 89 76 2007 87 74 2007 93 81
2010 91 83 2010 93 87 2010 96 92
2013 93 85 2013 94 92 2013 94 90
2016 92 89 2016 94 92 2016 96 93
Grisons
2002 79 NA 2002 91 46 2002 93 46
et 2007 85 67 2007 89 78 2007 96 81
& 2010 88 74 2010 92 88 2010 96 89
2013 93 78 2013 87 83 2013 95 91
2016 94 84 2016 91 85 2016 95 91
Jura
2002 84 NA 2002 NA NA 2002 NA NA
— 2006 92 79 2006 93 88 2006 90 79
— 2010 94 84 2010 NA NA 2010 NA NA
2013 95 85 2011 97 94 2013 97 94
2016 92 87 2016 95 94 2016 97 95
Lucerne
2001 71 NA 2001 89 45 2001 97 51
l 2006 78 65 2006 86 71 2006 94 76
2010 93 82 2009 89 81 2009 95 86
2013 92 87 2013 91 85 2013 94 85
2016 91 85 2016 91 90 2016 91 89
Neuchatel
2000 89 NA 2000 92 59 2000 84 36
l i 2005 94 85 2005 95 88 2005 97 78
2008 95 86 2008 93 88 2008 95 85
2011 95 86 2011 97 92 2011 96 89
2014 95 90 2014 98 94 2014 96 93
Nidwald
2001 80 NA 2002 92 63 2002 99 78
2005 NA NA 2005 NA NA 2005 NA NA
ete) 2010 90 63 2010 83 78 2010 93 82
2013 89 73 2013 89 82 2013 91 83
2016 89 83 2016 92 86 2016 91 87
Obwald
2002 74 NA 2002 91 51 2002 88 14
% 2006 79 57 2006 84 66 2006 95 56
2009 88 84 2009 82 71 2009 92 69
. 2012 87 82 2012 89 86 2012 94 79
2015 94 90 2015 88 88 2015 93 88
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Canton groupe d'age 2 ans groupe d'age 8 ans groupe d'age 16 ans
Année 1 dose | 2 doses Année 1 dose | 2 doses Année 1 dose |2 doses
% % % % % %
Saint-Gall
2002 76 NA 2002 88 32 2002 96 51
§ 2006 85 69 2006 88 76 2006 96 88
2009 93 85 2009 92 83 2009 98 92
2012 91 84 2012 92 88 2012 93 90
2015 88 81 2015 94 92 2015 96 92
Schaffhouse
- 2001 75 NA 2001 81 4 2001 92 54
| 2005 87 75 2005 87 64 2005 95 79
2008 95 83 2008 91 82 2008 94 86
2011 93 88 2011 91 89 2011 92 80
2014 97 89 2014 96 93 2014 95 89
Soleure
2000 81 NA 2000 87 27 2000 97 27
—— 2005 85 63 2005 91 74 2005 92 63
2008 89 82 2008 92 81 2008 95 83
2011 94 87 2011 93 89 2011 96 89
2014 96 20 2014 95 92 2014 96 92
Schwyz
2001 80 NA 2001 92 70 2002 99 83
‘ 2005 75 63 2005 90 75 2005 99 80
2008 87 76 2008 87 78 2008 93 79
2011 85 79 2011 89 86 2011 92 84
2014 87 82 2014 91 89 2014 94 91
Thurgovie
2000 84 NA 2000 89 16 2000 94 40
2007 85 69 2007 92 81 2007 95 83
2010 92 79 2010 20 85 2010 96 85
2013 92 83 2013 94 91 2013 96 91
2016 93 87 2016 926 93 2016 97 94
Tessin
2002 94 NA 2002 94 47 2002 91 54
' 2006 93 74 2006 92 78 2006 93 68
2010 95 84 2010 95 92 2010 95 85
2013 95 85 2013 94 91 2013 93 86
2016 95 87 2016 96 92 2016 98 94
Uri
2001 83 NA 2002 87 17 2001 96 78
?‘ 2006 75 65 2006 86 77 2006 98 84
8 2009 89 83 2009 89 84 2009 98 85
2012 89 79 2012 88 86 2012 94 86
2015 87 83 2015 20 89 2015 94 91
Vaud
2003 920 NA 2002 92 24 2003 93 76
iy 2005 NA NA 2007 94 86 2005 94 78
- 2008 97 87 2010 95 92 2008 95 87
2012 94 88 2013 97 96 2011 96 93
2015 97 94 2016 98 97 2014 98 96
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Canton groupe d'age 2 ans groupe d'dge 8 ans groupe d'age 16 ans
Année 1 dose | 2 doses Année 1 dose | 2 doses Année 1 dose |2 doses
% % % % % %
Valais
1999 93 NA 1999 92 18 1999 95 34
gg 2003 84 33 2003 95 84 2003 97 84
e 2007 93 83 2007 96 89 2007 96 85
2010 94 85 2010 92 88 2010 96 88
2013 93 86 2013 93 90 2013 97 93
2016 93 89 2016 97 94 2016 97 94
Zoug
2002 77 NA 2002 83 59 2002 92 69
— 2006 84 73 2006 83 71 2006 94 68
2009 89 84 2009 91 87 2009 93 83
2012 92 87 2012 91 84 2012 94 88
2015 96 91 2015 95 94 2015 95 93
Zurich
1999 81 NA 1999 90 36 1999 94 42
\ 2005 87 69 2005 89 76 2005 96 77
2008 88 79 2008 94 87 2008 93 84
2011 94 86 2011 94 91 2011 95 86
2014 93 87 2014 96 91 2014 97 91
Suisse
1999—2003 82 NA 1999—2003 88 37 1999—2003 94 54
9 2005—2007 87 71 2005—2007 90 75 2005—2007 94 76
2008—2010 92 83 2008—2010 92 85 2008—2010 95 85
2011—2013 93 86 2011—2013 93 920 2011—2013 95 89
2014—2016 94 87 2014—2016 95 92 2014—2016 96 93

Source de données: Swiss National Vaccination Coverage Survey (SNVCS) - Sondage de routine des données de couverture vaccinale
chez les groupes d'age de 2, 8 et 16 ans pour toutes les vaccinations de base et complémentaires recommandées dans le Plan de vaccination
Suisse. Le sondage se fait au niveau cantonal dans des cycles de trois ans et résulte d'une collaboration entre I'EBPI Zurich, les cantons et
I'Office fédéral de la santé publique.

Couverture vaccinale de la rougeole chez les enfants et les jeunes adultes, sondage

en 2012 et 2015 en Suisse allemande et Suisse romande

groupe d'age groupe d'age groupe d'age groupe d'age
Suisse 2 ans 3a8ans 9 a16 ans 20 a 29 ans
1 dose 2 doses| 1 dose 2 doses 1 dose |2 doses 1 dose 2 doses
o % % % % % % % %
2012 95 89 95 92 95 89 93 77
2015 * * * * * * 97 87

Source de données: Etude Baseline et Endline Rougeole - Sondage national sur la vaccination anti-rougeoleuse chez les enfants et jeunes

adultes, basé sur les carnets de vaccination et interviews par téléphone afin d'évaluer les raisons pour ou contre une vaccination anti-
rougeoleuse, les raisons d'une vaccination tardive, le niveau de connaissances concernant la rougeole et I'attitude face a I'élimination de la
rougeole. * Catégorie d'age pas incluse dans le sondage de 2015.
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